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Kapitola 01

Pred pouzitim vyrobku

Copyright

Zmeény obsahu této prirucky za Ucelem zlepsent kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.
© 2015 Samsung Electronics
Vlastnikem autorskych prav k této prirucce je spole¢nost Samsung Electronics.
Pouzivani nebo rozmnozovani této pfirucky ¢ijejich casti bez souhlasu spole¢nosti Samsung Electronics je zakazano.
Microsoft, Windows jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation.
VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Video Electronics Standards Association.
Vlastnictvi vsech ostatnich ochrannych zndmek je pfisuzovano jejich platnym majiteltim.
»  Spravni poplatek bude Uctovan v pripadé, ze
= (a) je na vasi zadost pfivolan technik a na vyrobku neni odhalena Zadnd zdvada.
napt. pokud jste si neprecetli tuto uzivatelskou prirucku).

(
= (b) pfinesete vyrobek do opravarenského stfediska a na vyrobku nenf odhalena zddna zavada.
(napf. pokud jste si neprecetli tuto uzivatelskou pfirucku).

+  ViySe takového spravniho poplatku vam bude ozndmena pred tim, nez bude provedena jakédkoli prace nebo dojde
k navstéve technika.



Zabezpeceni prostoru instalace Bezpecnostni opatreni

V okoli vyrobku ponechejte dostatec¢né misto pro ventilaci. Nadmérny nardst vnitini teploty mize
zpUsobit pozér nebo poskozeni vyrobku. Pfiinstalaci vyrobku dodrzujte minimalni odstupy uvedené Upozornenl

v nasledujici ¢asti. . .o .
NEOTVIREJTE, NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

— Vzhled se mUze lisit v zavislosti na vyrobku. o ) .
Varovani : ABYSTE ZAMEZILI NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PRODEM, NEODSTRANUJTE KRYT. (NEBO

ZADNI STRANU)
............. n
{ 1o0em ! UVNITR SE NENACHAZEJI UZIVATELSKY OBSLUZNE CASTI
v fioem ; ' VESKEROU UDRZBU PRENECHTE KVALIFIKOVANYM OSOBAM.
: : :
1 1 1
' ' - /A
1 1 ¥
10cm g 110 cm ¥
, , ! Tento znak signalizuje, Ze je uvnitt vysoké napéti.
: : : Jakykoli kontakt s vnitfnimi ¢astmi vyrobku je nebezpecny.
1 1 1
1 1
b, :
= ’ A\
110 cm
-
' Tento znak upozornuje, Ze k vyrobku byla dodana literatura vztahujicf se k provozu a udrzbeé.
v r v r r r Znak
Bezpecnostni opatieni pro skladovani y
Na modelech s vysoce lesklym povrchem mUze dojit k vytvérenti bilych skvrn, pokud je v jejich blizkosti Varovani

pouzit ultrazvukovy zvlhcovac.

— Chcete-li provést ¢isténi vnitini ¢asti monitoru, kontaktujte zékaznické stfedisko spole¢nosti Samsung Pti nedodrzenf pokynt miZe dojit k vaznym nebo smrtelnym drazim.

(UdrZba je zpoplatnéna).

Upozornéni

Pfi nedodrzeni pokynt muze dojit k poranéni osob nebo poskozeni majetku.

O

Cinnosti vyznacené symboly jsou zakazany.

Pokyny vyznacené na symbolech je tfeba bezpodminecné dodrzovat.



Cisténi Elektiina a bezpeénost

~ Pri cisténi dbejte opatrnosti, panel a vnéjsi ¢asti modernich LCD monitord jsou nachylné k poskrabani. ~ Nasledujici obrazky slouzi pouze pro porovnani. Skute¢nost se mize od obrazk( lisit.

~ Pri cisténi dodrzujte nasledujici kroky.

Varovani

~ Nasledujici obrazky slouzf pouze pro porovnani. Skutec¢nost se mize od obrazk{ lisit.

1  Vypnéte televizor a potitac.
)g 2 Odpojte napéjeci kabel od televizoru.
~ Drzte napdjeci kabel za zéstrcku a nedotykejte se jej mokryma rukama.
Jinak mUze dojit k poranénf elektrickym proudem.

3 Otfete monitor ¢istym, jemny, suchym hadfikem.

» Na monitor nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuji povrchove aktivni ¢inidla, alkohol nebo
rozpoustéd|a.

»  Nestrikejte vodu a sapondt pfimo na vyrobek.

4 4 Pi gisténi vnajsich asti televizoru namocte jemny suchy hadiik ve

vodé a ddkladné vyzdimejte.

5 Po dokonéeni ¢igteni zapojte napéjeci kabel zpét do televizoru.

8
ﬁ 6 Zapnéte televizor a pocitac.

NepouZivejte poskozeny napajeci kabel nebo zastr¢ku nebo uvolnénou
elektrickou zasuvku.

*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nezapojujte vice vyrobkd do jedné elektrické zasuvky.

«  Prehrati elektrické zasuvky maze zpUsobit pozar.

Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama. Jinak mdze dojit k
poranéni elektrickym proudem.

Zasunte zastrcku zcela do zasuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

*  Nezabezpecené pripojeni mlize zplsobit pozar.

Pripojte elektrickou zastr¢ku do uzemnéné elektrické zasuvky (pouze pro
izolovana zarizeni typu 1)

+  Muze dojit k poranéni nebo Urazu elektrickym proudem.



Napéjeci kabel neohybejte ani jej nevytahujte silou. Dejte pozor, abyste
napéjeci kabel nenechali pod tézkym predmétem.

+  Poskozeni kabelu mtze zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nepokladejte napajeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdrojd tepla.

+ MuUze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Suchym hadfikem ocistéte prach kolem kolik( elektrické zastreky a zasuvky.

+  Md0ze dojit k poZaru.

Neodpojujte napéjeci kabel béhem pouZivani vyrobku.

* Muze dojit k poskozeni vyrobku elektrickym proudem.

Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodany s vyrobkem spolec¢nosti Samsung.
Nepouzivejte napajeci kabel s jinymi vyrobky.

* Muze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nechte elektrickou zasuvku, do které je zapojen napdjeci kabel, volné
pristupnou.

+  Vpfipadé problému je tfeba prerusit pfisun elektrického proudu do
vyrobku odpojenim napdjeciho kabelu.

Instalace

Varovani

PFi odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zéstr¢ku.

*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Neumlistujte na monitor svicky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor
neinstalujte do blizkosti zdrojU tepla.

*  Muze dojit k poZaru.

Neumistujte vyrobek do Spatné odvétranych prostor, jako jsou napf.
knihovny nebo pfisténky.

+  Zvysend vnitini teplota mlze zpUsobit pozar.

Umistéte vyrobek alespon 10 cm od stény, aby bylo umoznéno vétrani.

+  Zvysend vnitini teplota mUze zpUsobit pozar.

Plastové obaly schovejte pfed détmi.

+  Déti by se mohly udusit.



Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo chvéjici se povrch (vratka police,
naklonény povrch, atd.)

+ Mdze dojit k pddu monitoru a nasledné k jeho poskozeni nebo zranénf
0s0b.

+  Pouzivani monitoru v oblasti se zvysenou mirou vibraci mizZe zplsobit
jeho poskozeni nebo poZar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu,
vlhkosti (kapky vody atd.), oleji nebo koufi.

+ MU0ze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte monitor piimému plsobeni slunecniho svétla, tepla nebo
horkych predmétu (napf. topent).

« Maze dojit ke zkraceni Zivotnosti vyrobku nebo k poZaru.

Neinstalujte vyrobek v dosahu détf.

+ Mu0ze dojit k padu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk, napf. séjovy olej, mize zpUsobit poskozeni nebo deformaci
vyrobku. Neinstalujte monitor v kuchyni ani v blizkosti kuchyriské linky.

Upozornéni

11

Pi stéhovani vyrobek neupustte.

« Mduze dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Nepokladejte vyrobek na pfedni stranu.

« Mduze dojit k poskozeni obrazovky.

Priinstalaci vyrobku na skiifku nebo na polici se ujistéte, ze jeho prednf
spodni hrana nevycniva.

« Muze dojit k pddu monitoru a nasledné k jeho poskozeni nebo zranéni
osob.

+  Viyrobek instalujte pouze na skfiriky a police spravné velikosti.
Televizor opatrné postavte.

+ M0ze dojit k poruse vyrobku nebo poranénf osob.

Instalace monitoru na neobvykld mista (misto vystavené velkému mnozstvi
jemného prachu, chemickym latkdm, extrémnim teplotdm a mnozstvi
vlhkosti nebo umisténf produktu na misto, kde by mél monitor delsi dobu
nepfetrzité fungovat) maze vazné ovlivnit jeho vykon.

«  Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, poradte se s centrem
sluzeb zdkaznikdm spole¢nosti Samsung.



Provoz

Varovani

& ®

Uvnitf vyrobku je vysoké napéti. Produkt nikdy sami nerozebirejte,
neopravujte ani neupravujte.

* Muze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
+  Vpfipadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zdkaznikdim
spole¢nosti Samsung.
Chcete-li produkt pfesunout, nejprve od néj odpojte viechny kabely vcetné
napajecfho.

«  Poskozeni kabelu maze zpUsobit pozér nebo Uraz elektrickym
proudem.

Pokud vyrobek vydava nezvyklé zvuky, je citit spaleninou nebo produkuje
kout, okamZité vytdhnéte napéjeci kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum
sluzeb zdkaznikdm spole¢nosti Samsung.

*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nedovolte détem véset se na vyrobek nebo na néj lézt.

*  Hrozi poranéni nebo vazny Uraz détf.

Pokud vyrobek upustite nebo dojde k poskozeni vnéjsiho plasté, vypnéte
vypinac a odpojte napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb
zakazniklm spole¢nosti Samsung.

«  Pridalsim pouzivani maze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Nenechdvejte na horni hrané vyrobku lezet tézké predméty, nebo predméty,
které lakaji déti (hracky, sladkosti, atd.).

«  Déti se mohou snazit na hracky nebo sladkosti dosdhnout a mlze na
né spadnout vyrobek nebo tézky predmét a mize dojit k véznému
zranént.

Béhem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel.

+ MuUze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Chranite vyrobek pfed padajicimi pfedméty a narazy.

* MuzZe dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nepfesunujte monitor tahdnim za napajeci nebo anténni kabel.

«  Poskozeny kabel muze zpUsobit poruchu vyrobku, Uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

Pokud zjistite, ze uniké plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastrcky.
Prostor okamzité vyvétrejte.

« Jiskry mohou zpUsobit explozi nebo poZzar.

Nezvedejte ani nehybejte s vyrobkem tahem za napajecf ani Zadny jiny
kabel.

«  Poskozeny kabel muze zpUsobit poruchu vyrobku, Uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.



Nepouzivejte ani neuchovavejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo
vznétlivé latky.

*  Mohlo by dojit k explozi nebo poZaru.

Ujistéte se, ze vétraci otvory vyrobku nejsou blokovany ubrusem nebo
zavésem.

+  Zvysend vnitini teplota mUze zpGsobit pozar.

Nezasouvejte do vyrobku (skrz vétraci nebo vstupni/vystupni otvory) kovové
predméty (tycky, mince, vldsenky, atd) nebo snadno hoflavé pfedméty (papr,
sirky, atd).

+  Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizi latka, bezpodminecné
vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum
sluzeb zakaznikdm spole¢nosti Samsung.

* Muze dojit k poruse monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo
k poZaru.

Nepokladejte na vyrobek predméty obsahuijici tekutinu (vézy, nadoby, lahve,
atd.) nebo kovové predméty,
+  Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizf atka, bezpodminecné

vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum
sluzeb zakaznikdm spole¢nosti Samsung.

+ Muze dojit k poruse monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo
k pozaru.

Upozornéni

Pokud se na obrazovce bude delsi dobu zobrazovat staticky obraz, méze
dojit k vypéleni obrazu nebo vzniku vadnych bodd.

+  Pokud nebudete po delsi dobu televizor pouzivat, aktivujte Usporny
rezim nebo spofi¢ obrazovky.

Pokud nebudete vyrobek po delsf dobu pouZzivat (dovolend atd.), vytahnéte
napéjeci kabel z elektrické zasuvky.

*  Hromadéni prachu v kombinaci s horkem muze zplsobit poZar, Uraz
elektrickym proudem nebo Unik elektrického proudu.

Dodrzujte doporucené rozliseni a frekvenci vyrobku.

+ Muze dojit ke zhorseni zraku.

Napéjeci adaptéry stejnosmérného proudu nenechavejte u sebe.

« Vopacném pripadé mlze dojit k poZaru.

Pred pouzitim stejnosmérného napajeciho adaptéru z néj odstrante plastovy
sacek.

« Vopacném pripadé mlze dojit k poZaru.

Zabrante vniknuti vody nebo vyskytu vihkosti ve stejnosmérném napajecim
zafizenl.
*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

+ Monitor nesmi byt pouzivan venku, kde muze byt vystaven desti nebo
snéhu.

«  Priumyvani podlahy dejte pozor, aby stejnosmérny napajeci adaptér
nenavihl.



Stejnosmérny napéjeci adaptér nesmi byt umistén v blizkosti zdroje tepla.

+  Vopacném pripadé mlze dojit k poZaru.

Stejnosmérny napéjeci adaptér musi byt umistén na dobfe vétraném misté.

Neprevracejte televizor vzhiru nohama a pfi manipulaci jej nechytejte za
podstavec.

+ Vyrobek mdZe spadnout a mlze dojit k jeho poskozeni nebo k trazu.

Pfi sledovani obrazovky z pfili§ malé vzdalenosti po delsi dobu muze vést ke
zhorSeni zraku.

V okoli vyrobku nepouZivejte zvih¢ovace nebo kamna.

* Muze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Po kazdé hodiné pouzivani monitoru nechte oci odpocinout po dobu delsf
nez 5 minut.

*  Zmirnite tak Unavu oci.

Pokud byl monitor zapnuty del$i dobu a zahteje se, nedotykejte se jeho
obrazovky.

Prislusenstvi malych rozmérd schovejte pred détmi.

PFi nastavovani uhlu vyrobku nebo vysky podstavce dbejte opatrnosti.
+  MuzZe dojit k zaklinéni a poranéni prstu.

+  Prinaklapénfdo pfilis velkého Uhlu miZe vyrobek spadnout a zplsobit
zranent.

Nepoklddejte na vyrobek tézké pfedméty.

« MuUze dojit k poruse vyrobku nebo poranénf osob.

Kdyz pouzivate sluchétka nebo sluchatka do usi, nenastavujte pfilis vysokou
Uroven hlasitosti.

«  Prili$ hlasity zvuk mUze poskodit vas sluch.



Spravné drzeni téla pri pouzivani monitoru

Zde jsou pokyny pro spravné drzenf téla pfi pouzivani monitoru:

Snazte se drzet rovna zada.

Vzdélenost oci od obrazovky by méla byt 45 az 50cm a na obrazovku byste se méli divat smérem
mirné doll. Méjte obrazovku pfimo pred sebou.

Nastavte Uhel tak, aby obrazovka neodrédzela svétlo.
Méjte lokty v pravém uhlu a udrzujte paze v roviné s hfbetem ruky.
Lokty by mély svirat zhruba pravy Uhel.

Nastavte vysku monitoru tak, aby byla chodidla poloZzena na zemi a kolena udrzujte v thlu 90
stupnl nebo vétsim. Udrzujte paze v pozici pod Urovni srdce.



Kapitola 02

Priprava

Kontrola prislusenstvi

= V pfipadé chybéjiciho pfislusenstvi se XLt
obratte na prodejce. SoucaStI
— Vzhled soudasti se meze It od vzhledu  Dodévané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

na uvedenych obrézcich.
= Pri pouzitf kabelu HDMI nebo HDMI-DVI,
ktery nenf vysokorychlostni, nemusf byt Q % @
k dispozici optimalini rozlisen.
Zérucnf list
Pfirucka pro rychlou instalaci (V nékterych zemich neni Bezpecnostni pokyny a standardy UZivatelskd pfirucka
k dispozici)

) N

Adaptér napajeni stejnosmérnym
proudem (oddélitelny) (s.27)

Napdjeci kabel (s.27) Kabel HDMI (volitelny) (s.25) Podstavec stojanu

S

Konektor stojanu SROUB DRZAKU (4 ks) (volitelné)




Casti

Ovladaci panely

" Barva a tvar vlastnich soucasti se muze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za Ucelem vylepsent je vyhrazena bez predchoziho upozornénti.

Tlacitko JOG Prdvodce funkenimi tlacitky
NAHORU
SAMSUNG
= 8. VPRAVO
SR | R L el
o 4 o o
[ —— — ] § .
STISKNETE(ENTER) DOLU Return
Ikony Popis
Tlacitko pro pohyb ve vice smérech pro usnadnéni navigace.
Tlacitko JOG  Tlacitko JOG se nachazi na levé zadni strané produktu. Tlacitko slouzi k pfesunuti nahodu, dold, doleva, doprava nabo pIni funkci

tlacitka Enter.

Po zapnutf obrazovky stisknéte tlacitko JOG. Zobrazf se prlivodce funkénimi tlacitky. Chcete-li ziskat pfistup k nabidce na obrazovce pifi

Privodce funkénimi tlaitky zobrazeni prdvodce, stisknéte znovu odpovidajici smérové tlacitko.

~ PrGvodce funkenimi tlacitky se maze lisit v zavislosti na funkci nebo modelu vyrobku. Viz konkrétni vyrobek.




PrﬁVOdce Smérovy’mi tlaél’tky - Nii?,zovbrazena' obrvazE)vka t\a?itekzqutek (nabidka OSD) se zobrazi pouze pfi zapnutf obrazovky monitoru, zméné rozlisenf
pocitace nebo zméné vstupniho zdroje.

« NAHORU/DOLU: Nastaveni funkce Brightness, Contrast, Sharpness.

a Brightness + DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Volume, Sound Mode, Select Sound.
+ STISKNETE(ENTERY): Privodce funkenimi tlacitky displeje.
m Volume ~ Na strance funkenich tlacitek se zobrazuje, zda je zapnuty rezim Eye Saver Mode.
:On

Features @ off

(@) Eye Saver Mode Off




PrUVOdce funkénl'mi tlaél'tky NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA: Prejdéte na pozadovanou polozku. Pfi zméné vybéru se zobrazi popis pro jednotlivé

polozky.
 Chcete-li oteviit hlavni nabidku nebo pouZit dalsi polozky, zobrazte privodce STISKNETE(ENTER): Bude pouzita vybrané polozka.
funkenimi tlacitky stisknutim tlacitka JOG. Nabidku zavrete dalsim stisknutim
tlacitka JOG. |kony Popis

Vyberte polozku 2 a zmé#te vstupnf signdl pohybem tlacitka JOG na obrazovce priivodce
— funknimi tlacitky. Pokud dojde ke zméné vstupniho signalu, zobrazi se v levém hornim
¢ rohu obrazovky zpréva.

Vybere [T pohybem tla¢itka JOG na obrazovce privodce funkenimi tlacitky.
Zobrazi se nabidka OSD tykajici se funkce monitoru.

Uzamceni ovlddéani nabidky na obrazovce: Umoznuje zachovat aktudlni nastaveni nebo

zablokovat ovlddani nabidky OSD a znemoznit tak nechténé zmény nastaveni. Aktivace/

deaktivace: Ovladani nabidky na obrazovce OSD odemknete/uzamknete stisknutim
m] tla¢itka DOLEVA na 10 sekund po zobrazenf hlavni nabidky.

Pokud je ovlddani nabidky OSD zamknuto, Ize upravovat hodnotu polozek Brightness a
Contrast.

Eye Saver Mode je k dispozici. System — Power LED On je k dispozici. Lze zobrazit
nabidku Information.

Return

Vybere (& pohybem tlacitka JOG na obrazovce pravodce funkenimi tlacitky.

Stisknutim aktivujte nebo deaktivujte reZim Eye Saver Mode.

@ Je-li k dispozici funkce Eye Saver Mode, nejsou k dispozici nasledujici polozky.
*  Picture — Game Mode, j A% GBright, Brightness, Color

+ System — Eco Saving Plus

d) Viybere (') pro vypnuti monitoru pohybem tlac¢itka JOG na obrazovce privodce funkénimi
tlacitky.

U skute¢nych modell se budou moznosti pravodce funkénimi tlacitky lisit z ddvodu funkenf variace. Spustte odpovidajict
funkci na zakladé aktudlnfikony a popisu.



~ Pokud se na monitoru nic nezobraz (tj. v Usporném rezimu nebo v rezimu bez signalu), mohou byt podle nasledujicf tabulky
pouzita 2 smérova tlacitka pro vybér zdroje a fizeni napéjen.

Tlacitko JOG Usporny rezim/rezim bez signalu
NAHORU Zmeéna zdroje
Doli
STISKNETE(ENTER) na Vypnuti napajeni
2 sekundy

~ Jakmile se na monitoru zobrazi hlavni nabidka, mtze byt tlacitko JOG pouZito podle nasledujici tabulky.

Tlacitko JOG Akce

NAHORU/DOLU Posunout moznost

Zaviete Hlavni nabidku.
VLEVO Zaviete dil¢f seznam bez ulozeni hodnoty.

Hodnota na posuvniku se snizuje.

Prejdéte na dalsi hloubku.

VPRAVO Hodnota na posuvniku se zvySuje.

Prejdéte na dalsi hloubku.

STISKNETE(ENTER) Ulozte hodnotu a zavrete dil¢i seznam.




Opacna strana

" Barva a tvar vlastnich soucasti se mUze lisit od vzhledu na obrazku. Zména
technickych parametrd za Ucelem vylepsent je vyhrazena bez predchoziho

upozornént.

Konektor

Popis

DP IN

(—]

Slouzi k pfipojeni k pocitaci pomoci kabelu DP.

SAMSUNG

HDMIIN 1 HDMI IN 2

Pripojenti vstupniho zafizenf (zdroje signalu) pomoci kabelu HDMI nebo HDMI-DVI.

Pripojuje se do vystupniho zvukového zafizeni, napf. sluchatek.

Umoznuje pfipojeni ke stejnosmérnému napdjecimu adaptéru.

HDMIIN 1

(—

HDMI IN 2

(—

0

DC 14V




Instalace

Pripevnéni stojanu

~ Nez vyrobek sestavite, polozte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka sméfovala dold.

ﬁ: Vyrobek je zakfiveny. Pdsobeni tlaku na vyrobek na rovném podkladu mize zpUsobit poskozeni
vyrobku.

Lezi-li produkt na zemi pfedni stranou smérem nahoru nebo dold, neplsobte na néj silou.

) Zapojte konektor stojanu do stojanu ve sméru
znazornéném na obrazku.

J

) Zkontrolujte, zda je konektor stojanu pevné pfipojen.

J

) Otocte spojovacim sroubem na spodnf strané stojanu
nadoraz, aby byl stojan zcela upevnén.

J

Na podlahu umistéte ochranny prostiedek Styrofoam
(podlozka), ktery je soucasti balenf, a umistéte vyrobek
na prostiedek Styrofoam hornf ¢asti smérem doll podle
nakresu.

Neméte-li k dispozici prostfedek Styrofoam, pouzijte
silnou sedaci podlozku.

Drzte hlavni téleso vyrobku rukou tak, jak je zndzornéno
na obrdzku. Zasunte sestaveny stojan do télesa vyrobku
ve sméru Sipky zndzornéné na obrazku.

- Upozornénf

Nedrzte vyrobek vzhiru nohama pouze za stojan.



Sejmuti stojanu

~ Nez vyrobek sestavite, polozte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka sméfovala dold.

&: Vyrobek je zakfiveny. Pisobeni tlaku na vyrobek na rovném podkladu mize zpUsobit poskozeni
vyrobku. Lezi-li produkt na zemi pfedni stranou smérem nahoru nebo dold, neplsobte na néj silou.

Na podlahu umistéte ochranny prostiedek Styrofoam
(podlozka), ktery je soucésti baleni, a umistéte vyrobek

na prostiedek Styrofoam hornf ¢asti smérem doll podle
nakresu.

Nemate-li k dispozici prostiedek Styrofoam, pouzijte silnou
sedaci podlozku.

Jednou rukou drzte monitor v horni ¢ésti a druhou rukou
vytdhnéte ve sméru Sipky konektor, abyste mohli oddélit
stojan.

Otocte spojovacim sroubem v dolni ¢asti stojanu a stojan

oddélte.

Viytdhnéte konektor stojanu ze stojanu vytazenim ve
sméru Sipky zndzornéné na obrazku.
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Nastaveni sklonu monitoru

~ Barva a tvar vlastnich soucasti se muaze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za Ucelem vylepsenti je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.

( )
0° (£2°) ~ 15" (£2°)

/VI\ PN

L J

«  Sklon monitoru Ize pfizpUsobit.

»  Uchopte dolni ¢ést vyrobku a opatrné nastavte néklon.



Zamek proti kradezi

— Zamek proti kradeZi umoznuje vyrobek zabezpecit pfi pouZiti na vefejnych mistech.
~ Tvar a zajistovaci mechanismus zamku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouZiti naleznete v pfiru¢ce dodavané se zamkem.

" Barva a tvar vlastnich soucastf se mdze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za Ucelem vylepsent je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.

Postup instalace zamku:

SAMSUNG
L] ® !
- Qé
o L7 : QZ

1  Upevnéte lanko zémku k tézkému predmétu, jako je napfiklad stdl.
Protdhnéte jeden konec lanka okem na druhé strané lanka.

Vlozte zamek do bezpecnostniho slotu na zadni strané monitoru.

A W N

Uzamknéte zamek.

- Zamek je tfeba koupit zvI&st.
= Pokyny k pouziti naleznete v pfiru¢ce dodavané se zamkem.
= Zamky proti krddezi je mozné zakoupit u prodejct elektroniky nebo vypocetni techniky.



Instalace sady pro upevnéni na zed Instalace sady pro upevnéni na zed

Sada pro upevnéni na zed umozZriuje pfipevnit televizor na zed.

Je tfeba koupit kompatibilni sadu pro upevnéni na zed a pouzivat ji spole¢né s produktem.

Podrobngjsi informace o instalaci sady pro upevnéni na zed naleznete v ndvodu pfilozeném k sadé pro upevnéni na zed.
Pfiinstalaci drzéku na zed doporucujeme, abyste se poradili s odbornym technikem.

Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpoveédna za zadna poskozeni televizoru ani za zranéni zplisobena chybnou instalact
sady pro upevnéni na zed zakaznikem.




H 2 1% : Ami d «  Primontézich na sténu, které neodpovidaji specifikaci SroubU standardu VESA, se mdze délka Sroubd lisit v zavislosti na
Technické udaje sady pro upevnéni na zed et sa on Uent et
(VESA)

— Sadu pro upevnéni instalujte na pevnou zed, ktera je kolma k podlaze. Pred «  Spole¢nost Samsung neni zodpoveédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.
upevnénim sady na povrch, jako je sddrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho .
prodejce, aby vdm poskytl dalsi informace. Pokud produkt instalujete na
naklonénou zed, mize spadnout a zpUsobit vazné zranéni. Sady pro upevnéni

na zed Samsung obsahuji podrobnou instalac¢ni pfirucku a vsechny dily s [ . . ‘v . Lo
. i +  Neprovadéjte montaz televizoru na steénu se sklonem vétsim nez 15 stupnid.
nezbytné pro montaz.

Neutahujte srouby prilis pevné. Mohlo by dojit k poskozeni televizoru nebo k jeho padu a nésledné ke zranéni osob.

Spole¢nost Samsung nenf zodpovédnéd za poskozeni vyrobku nebo zranénf osoby v pfipadé pouZiti drzdku na zed jiného

nez uvedeného, popiipadé drzéku, ktery neodpovidé standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokynd k instalaci
vyrobku.

A

+  Vnésledujici tabulce jsou uvedeny standardni rozméry sad pro upevnéni na zed.

Jednotka: mm

«  Upevnéni televizoru na zed by mély vzdy provadét alespori dvé osoby.
\

———— Nazev modelu Specifikace Standardni Sroub Mnozstvi
otvori pro Srouby

B standardu VESA
(A * B) v milimetrech

SAMSUNG

S32E590C 200 x 200 M4 4

~ Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob elektrickym proudem.

" a: SROUB DRZAKU (4 ks) (volitelné)



Kapitola 03

Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pred pripojenim
Pred pfipojenim jinych zafizenf k vyrobku dodrzujte nasledujici pokyny.
Kontrolni opatfeni pred pfipojenim

~ Pred pfipojenim vstupniho zafizenf si pfectéte pfiruc¢ku doddvanou se
zafizenim.

Pocet portl a jejich umisténi na vstupnim zafizeni se mdze u rdznych zafizeni

lisit.

~ Napdjeci kabel pfipojte aZ po zapojeni vsech ostatnich kabel.
Zapojen( napajeciho kabelu béhem pfipojovanf zafizeni mize zplsobit
poskozeni vyrobku.

 Zjistéte si typy portl na zadnf strané vyrobku, ktery chcete pfipojit.

Pripojeni a uzivani PC

Pouzijte pfipojeni vhodné pro vés pocitac.

~ Dostupné konektory a kabely se mohou u rliznych vyrobkd lisit.

Pripojeni pomoci kabelu HDMI

~ Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napdjeci kabel.

Ujistéte se, Zze nejprve pfipojite zdrojové zafizeni a teprve potom napéjeci kabel.

o o
| I | ‘ m

HDMIIN 1, HDMIIN 2

= = =

1  Pomoci kabelu HDMI propojte konektor HDMI'IN 1 nebo HDMI IN 2 na zadnf strané monitoru a konektor HDMI pocitace.

2 Pripojte stejnosmérny napajeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napéjent tlacitkem na pocitai.

3 Zménte nastaven vstupniho zdroje na HDMI 1 nebo HDMI 2 pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU, pokud
neni vstupni zdroj nastaven.

~ Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.



Pripojeni pomoci kabelu HDMI-DVI Pripojeni pomoci kabelu DP

~ Pripojte vsechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel. ~ Pripojte viechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.
Ujistéte se, Ze nejprve pfipojite zdrojové zafizeni a teprve potom napéjeci kabel. Ujistéte se, Ze nejprve pfipojite zdrojové zafizeni a teprve potom napéjeci kabel.

~— Doporucujeme pouzit kabel DP krat$i nez 1,5 m. Kabel deléi nez 1,5 m mlze mit vliv na kvalitu obrazu.

sAmsuNG

0
N—
1 Pripojte kabel HDMI-DVI ke konektoru HDMIIN 1 nebo HDMI IN 2 na zadni strané vyrobku a ke
konektoru DVI v pocitaci. 1 Pomoci kabelu DP propojte konektor DP IN na zadni strané vyrobku a konektor DP v pocitadi.
2 Piipojte stejnosmérny napéjeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napdjent 2 Piipojte stejnosmérny napajeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajeni
tlacitkem na pocitaci. tlacitkem na pocitaci.
3 Zménte nastaveni vstupniho zdroje na HDMI 1 nebo HDMI 2 pohybem tla¢itka JOG ve sméru 3 Zméte nastaveni vstupniho zdroje na DisplayPort pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU/
NAHORU/DOLU, pokud nent vstupni zdroj nastaven. DOLU, pokud neni vstupni zdroj nastaven.
~ Dostupné konektory se mohou liit podle typu vyrobku. ~ Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

" Funkce zvuku neni podporovana, pokud je zdrojové zafizeni pfipojeno kabelem HDMI-DVI.
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Pripojeni sluchatek nebo reproduktori Pfipojeni napajeni
~ Pripojte viechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napdjeci kabel. — . . .
Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel. PFIpOjenI' napa’uenl’ pomoci oddélitelného adaptéru napéjeni

stejnosmérnym proudem

sAmsunG

(2 ]

oo

@ oo o e o e e @ @ @

1 PFipojte vystupni zvukové zafizeni, napf. sluchétka, k portu {{  na vyrobku.

~ Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

1 Pfipojte napdjeci kabel k stejnosmérnému napéjecimu adaptéru. Poté pfipojte napdjeci adaptér DC

ke konektoru DC 14V na zadnf strané cloudboxu.
2 Déle pfipojte napdjeci kabel do elektrické zasuvky.

3 Zapnéte monitor stisknutim tlacitka JOG na jeho zadni strané.

~ Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

— VWystupni napéti se pfepne automaticky.

2/



Zmeéna nastaveni zvuku v systému Windows

Ovladaci panely — Zvuk — Reproduktory — Nastaveni reproduktorti

h Remate Desksop Commecton L3
"‘ Microsalt Word 2010 *
i

3 Wireless Display Manager

1[_’5_5 Micscaaft Office Exced 2007 '
s

b Anrograms

'+ Com v AiCam_ »

2| 3 | nwres G P 5

Acfat ot ompser's settings

W sesion

B tuwriny
G tockir D Ky

e

@ oo tnager
[

N —
o Color Manigeeant
e p—

[~ T R—
b Devices and Printers

@ 1w chicomss Corter

[(@ souna
Puayhack | Amcondng | Snuncs | Communcatons |
BeIE 8 irybacs devis belom 18 mtaey s et

Choose your configuration

Sebet e speaker setup belew that o mastBke

o comfiguintion om pour compute.

ik g peaker vhawe o et

[ tot ] [canca |

Pro ptipad pouziti dvou a vice monitord.

Chcete-li pouzivat reproduktory ze dvou a vice k pocitaci pripojenych monitor, konfigurujte nastavent
nasledujicim zpUsobem.

1 Jednotlivé monitory propojte s pocitacem pomoci kabelu HDMI nebo DisplayPort.

2 Vpiipadé monitoru pfipojeného prostrednictvim kabelu HDMI nastavte u polozky PC/AV Mode
bud moznost PC nebo AV.

3 Do konektoru AUDIO OUT pocitace zapojte sluchatkovy rozdélovac. Déle propojte sluchédtkovy

rozdélovac s jednotlivymi monitory prostfednictvim stereofonnich kabelC.
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Instalace ovladace

~ Nastaveni optimalniho rozliseni a frekvence monitoru zajistite instalaci prislusného ovladace zafizeni.

— Chcete-li nainstalovat nejnovejsi verzi ovladace produktu, stdhnéte si ji z webu Samsung Electronics
na adrese http://www.samsung.com.

1 Kiiknéte na,Windows Driver” stazeny z webu.
2 Podle pokynt na obrazovce provedte instalaci.

3 Vseznamu modeld vyberte svij model vyrobku.

FAMBLUING manitor inetaller

Plug and Pl bomics

Saleet the moeahan which ywou wan ho indtall

o | cANCEL |

4 Prejdéte do nabidky Viastnosti zobrazeni a zkontrolujte, zda je nastaveno optimalni rozlisent a

obnovovaci frekvence.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci k systému Windows.

4

Nastaveni optimalniho rozliseni

Pfi prvnim zapnuti monitoru po zakoupeni se zobrazi informacni zprava o nastaveni optimalniho
rozlisent.

Viyberte jazyk pro monitor a zménte rozlisenf ve vasem pocitaci na optimdlni hodnotu.

Setup Guide

Language English

The optimal resolution for this monitor is as follows:

RRRHYHHHK KK

Follow the above settings to set the resolution.

= Current Resolution R

1 Pohybem tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA zvolte jazyk. Dale stisknéte tlaitko JOG.

2 Chcete-li skryt informacni zpravu, stisknéte tlacitko JOG.

~— Pokud nenfi vybrdno optimalni rozlideni, zprava se zobrazf az tfikrat po urcitou dobu, a to i v pfipade,
ze dojde k vypnutf a opétovnému zapnuti monitoru.

~ Optimélni rozlisenf Ize vybrat v Ovladacich panelech vaseho pocitace.



Kapitola 04

Nastaveni obrazovky

Nakonfigurujte nastaveni obrazovky, jako je napfiklad jas.

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

SAMSUNG MAGIC Bright Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Bright

1 Po zobrazeni privodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
Ta,to nabidkaf)orskytuje optimalnf kvalitu obrazu vhodnou pro prostredi, kde bude tlagitko JOG.
vyrobek pouzivan.

MiiZete pfizplsobit jas podle svych potfeb. 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eco Saving Plus.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode. 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku fikiéBright a stisknéte tlacitko JOG.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver Mode.
«  Custom: Podle potieby pfizplisobte kontrast a jas.

Vrezimu PC o ) ) i o
+ Standard: Umoznuije ziskat kvalitu obrazu pro Upravu dokumentd nebo pouzivani Internetu.

o ] + Cinema: UmoZnuje ziskat jas a ostrost televizord vhodnych pro sledovéni videa a obsahu disku DVD.
Picture Set to an optimum

SAMSUNG 5 . ¢ « Custom picture quality +  Dynamic Contrast: UmoZziuje ziskat vyvdZzeny jas prostfednictvim automatického nastaveni kontrastu.
MAGICENg suitable for

Brightness Standard the working

environment.

Contrast Cinema

Sharpness Dynamic Contrast

Color

Eye Saver Mode

< Return

— Zobrazeny obrazek se mlize v zdvislosti na modelu lisit.



V rezimu AV Je-li externi vstup pfipojen prostrednictvim konektoru HDMI/DP a rezim PC/AV Mode je nastaven na hodnotu AV, bude mit

SAMSUNG

funkce y1agiEBright k dispozici ¢tyfi automatické nastaveni obrazu (Dynamic, Standard, Movie a Custom), kterd jsou tovarné
prednastavena. MUzete zvolit nastaveni Dynamic, Standard, Movie nebo Custom. Pfi zvolenf moznosti Custom je obraz

Picture Set to an optimum . . . .
o automaticky nastaven podle vaseho vlastniho nastaveni.

SAMSUNG picture quality

Bright v' D i . . f Lz P Y v
MAGICENg UL suitable for . Dynamic: Volbou tohoto nastaveni ziskate ostiejsi obraz nez v rezimu Standard.

Brightness Standard the working B ) o .. ) ) ;
ETVTERTERIL . Standard: Tento rezim zvolte, pokud je okoli jasné. Tento rezim také poskytuje ostry obraz.

Contrast Movie

Sharpness Custom

. Movie: Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. ReZim je energeticky Usporny a Setfi vase oci.

ol . Custom:Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle vlastn{ volby.
olor

4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Eye Saver Mode
5 Vybrana polozka se pouzije.

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Brightness

Nastaveni celkového jasu obrazu. (Rozsah: 0~100)

Cim vy33i bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce yagiéBright nastavena na rezim
Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je nastavena funkce Eco Saving Plus.

~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver Mode.

Picture Adjust the
SAMSUNG -, - brightness level.
MAGICBright Values closer to 100

Brightness mean a brighter

screen.
Contrast

Sharpness

Color

Eye Saver Mode

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Brightness

1

u b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Brightness a stisknéte tlacitko JOG.
Nastavte funkci Brightness pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouZije.



Contrast

Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim (Rozsah: 0~100)
Cim vy33i bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce zietelngjsi.

~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je §iAgIéBright v reZimu Cinema nebo
Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

Picture Adjust the contrast

'sv/?XSéJPSBright Custom level. Values closer

to 100 meana
Brightness 100 | bigger light/dark

contrast.
Contrast 75

Sharpness 60
Color >

Eye Saver Mode

Return

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Contrast

1

u b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Contrast a stisknéte tlacitko JOG.
Nastavte funkci Contrast pomoci tla¢itka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouZije.



Sharpness

Zvyraznuje nebo rozmazava obrysy objektl (Rozsah: 0~100)
Cim bude hodnota vys3i, tim budou obrysy objektd vyraznéjsi.

~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je §iAgIéBright v reZimu Cinema nebo
Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

Picture Adjust the
sharpness of the
picture. Values
Brightness 100  closerto 100 mean
a sharperimage.

SAMSUNG

MAG | CBright Custom

Contrast 75
Sharpness 60
Color >

Eye Saver Mode

Return

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zdvislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Sharpness

1

u b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Sharpness a stisknéte tlacftko JOG.
Nastavte funkci Sharpness pomoci tla¢itka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouZije.



Color

K dispozici je podrobny popis vsech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas
produkt.

~ Nastavte odstin obrazovky. Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce

MAaGICBright nastavena na rezim Cinema nebo Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver Mode.

Picture Configure color

ttings.
Fikitigeron stings

Brightness

Contrast
Sharpness

Color

Eye Saver Mode

Color Adjust the red

saturation level.
Red Values closer to
100 mean greater
intensity for the
Blue color.

Green

ColorTone Normal

Gamma Mode1

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Color

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Color a stisknéte tlacitko JOG.

Red: Nastaveni Urovné sytosti cervené. Hodnoty bliZici se 100 znamenaji vétsi intenzitu barvy.
Green: Nastaveni Urovné sytosti zelené. Hodnoty blizici se 100 znamenaji vétsi intenzitu barvy.
Blue: Nastaveni trovné sytosti modré. Hodnoty bliZici se 100 znamenaji vétsi intenzitu barvy.
Color Tone: Vlyberte barevny odstin, ktery nejlépe odpovida vasim poZadavkim na zobrazeni.
— Cool 2: Umozniuje nastavit teplotu barev na chladnéjsi hodnotu nez Cool 1.

— Cool 1: Umoznuje nastavit teplotu barev na chladnéjsi hodnotu nez reZim Normal.

— Normal: Zobrazi standardni teplotu barev.

= Warm 1: UmoZnuje nastavit teplotu barev na teplejsi hodnotu nez rezim Normal.

= Warm 2: UmoZznuje nastavit teplotu barev na teplejsi hodnotu nez Warm 1.

— Custom: PfizpUsobf teplotu barev.

~ Pokud je externi vstup pfipojen prostfednictvim rozhrani HDMI/DP a reZzim PC/AV Mode je nastaven na hodnotu AV,

funkce Color Tone ma Ctyfi mozZnosti nastaveni teploty barev (Cool, Normal, Warm a Custom).

Gamma: Nastaveni stfedni Urovné jasu.
— Mode1/Mode2/Mode3

Pomoci tlacitka JOG prejdéte na pozadovanou moznost a poté toto tlacitko stisknéte.

Viybrana poloZka se pouZije.



HDMI Black Level Konfigurace nastaveni HDMI Black Level

1 Po zobrazeni pravodce funkenimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
Je-li prehravac DVD nebo set-top box pfipojen k vyrobku prostfednictvim rozhranf tlacitko JOG.
HDMI, mdze v zavislosti na pfipojeném vstupnim zafizeni dochézet ke snizovani
kvality obrazu (snizovani kvality kontrastu/barev, Urovné Cerné atd.). V takovém .
piipadé je mozné pouzit k Upravé kvality obrazu funkci HDMI Black Level. 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
V takovém pfipadé Ize kvalitu obrazu kompenzovat nastavenim HDMI Black
Level 3 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku HDMI Black Level a stisknéte tlacitko JOG.

~ Tato funkce je dostupna pouze v rezimu HDMI 1 nebo HDMI 2.
+Normal: Tento rezim vyberte, pokud nedochézi ke snizovani Urovné kontrastu.

Hewie Optimize HOMI +Low:Tento rezim vyberte k omezeni Grovné ¢erné a zvysenf irovné bilé, pokud dochdzi ke snizovani irovné kontrastu.

. icture brightness
MAGICBright Custom  © 2 4

and contrast by Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Brightness 100  adjusting the black

level of the video . .
Contrast 750 signal. 5 VWybrana polozka se pouzije.

Sharpness 60 — s G o
HDMI Black Level nemusi byt kompatibilni s nékterymi zdrojovymi zafizenimi.
Color

~ Funkce HDMI Black Level se aktivuje pouze pfi urcitém rozliseni AV, naptiklad 720P a 1080P.
HDMI Black Level

Eye Saver Mode

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Eye Saver Mode

V tomto rezimu je nastavena optimalni kvalita obrazu, kterd snizuje ndmahu oci.

TOV Rheinland,Low Blue Light Content” piedstavuje certifikaci pro vyrobky, které
Mode nastavena moznost On, intenzita modrého svétla o vinové délce priblizné
400 nm béhem hodiny klesne tak, aby byla zajisténa optimalnf kvalita obrazu
potfebna ke snizenf namahanf oi. Intenzita modrého svétla bude zaroven nizsf
neZ ve vychozim nastavent, coz je prokazano testy spole¢nosti TUV Rheinland a
udélenim certifikace, kterd osvédcuje spinéni pozadavk( norem TUV Rheinland
,Low Blue Light Content”,

Picture Set to an optimum

SAMSUNG picture quality
suitable for eye

Brightness 100 | relaxation.

MAG | CBright Custom
Contrast 75
Sharpness 60

Color

Eye Saver Mode

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Eye Saver Mode

1

u b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesuite na polozku Eye Saver Mode a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tla¢itko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Game Mode Konfigurace rezimu Game Mode

1 Po zobrazeni pravodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
Konfigurujte nastaveni obrazovky produktu pro herni rezim.

tlacitko JOG.
Funkci pouZijte, pokud hrajete hry na pocitaci, nebo je-li pfipojena herni konzola,
jako napfidad Playstation™ nebo Xbox™. 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver Mode.
3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Game Mode a stisknéte tlacitko JOG.
Picture . Optimizes image
Game Mode v Off ;2:'12?5 fleaa 4 Pomocitlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.
Response Time On
5 Viybrana polozka se pouZije.

Picture Size Always On

~ Dojde-li k vypnuti monitoru, aktivaci rezimu Uspory energie nebo zméné vstupniho zdroje, piejde rezim Game Mode do
stavu Off i v pfipadé, Ze je nastaven na On.

" Chcete-li, aby rezZim Game Mode zUstal stdle zapnuty, zaskrtnéte moznost Always On.

< Return

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.



Response Time Konfigurace hodnoty Response Time

1 Po zobrazeni pravodce funkenimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

~ Pokud nesledujete film, je nejlepsi nastavit volbu Response Time na Standard

nebo Faster 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

Picture Accelerate the 3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Response Time a stisknéte tlacitko JOG.
panel response

Game Mode rate to make video
T—— N appear more vivid » Standard / Faster / Fastest
and natural. 4

Picture Size v Faster

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.
Fastest

5 Viybrana poloZka se pouZije.

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.



Picture Size

Umozriuje zmeénit velikost obrazu.

Vrezimu PC

Picture Choose the size and
aspect ratio of the
picture displayed

Response Time on screen.

Game Mode

Picture Size

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.

Zména Picture Size

1 Po zobrazeni pravodce funkenimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture Size a stisknéte tlacitko JOG.

V rezimu PC

+ Auto: Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji.

+  Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomér stran vstupniho zdroje.



Vrezimu AV

Picture

Choose the size and
aspect ratio of the
picture displayed
Response Time on screen.

Game Mode

Picture Size Vv 43
16:9

Screen Fit

— Zobrazeny obrazek se mlize v zdvislosti na modelu lisit.

Vrezimu AV
«  4:3: Zobrazi obraz v poméru 4:3. Vhodné pro videa a standardnf vysilani.
+  16:9: Obraz se zobrazuje v poméru 16:9.
+ Screen Fit: Obraz se zobrazuje v plvodnim poméru 16:9 bez ofiznuti.
~ Tato funkce nemusf byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.
— Zménu velikosti obrazovky Ize provést po splnéni nasledujicich podminek.
~ Zarizeni s digitdlnim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu HDMI.
~ Zarizeni s digitdlnim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu DP.

 Vstupni signél je 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor mlze zobrazovat normalné.
(Nékteré modely nepodporuji véechny uvedené signaly.).

~ Tyto moznosti Ize nastavit pouze v pfipade, Ze je externi vstup pfipojen prostfednictvim portu HDMI, DP a polozka PC/
AV Mode je nastavena na hodnotu AV.

4 Pomocitlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Vybrana polozka se pouzije.



Screen Adjustment Konfigurace funkce H-Position a V-Position

H-Position: Pfesune obraz doleva nebo doprava.
~ Tato nabidka je k dispozici pouze tehdy, pokud je funkce Picture Size V-Position: Posurite obrazovku nahoru nebo dold.
nastavena na moznost Screen Fit v rezimu AV.

~ Pokud je signal 480P, 576P, 720P nebo 1080P pfipojen v rezimu AV a monitor »
mUze zobrazovat normalng, vyberte moznost Screen Fit a upravte horizontalni tlacitko JOG.
polohu v 0 az 6 Urovnich.

1 Pozobrazent priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

Screen Adjustment Move the image
displayed on the
screen to the left or
right.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen Adjustment a stisknéte tlac¢itko JOG.

H-Position —
—

V-Position .
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku H-Position nebo V-Position a stisknéte tlacitko JOG.

u b W N

Pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA nastavte hodnotu poloZzky H-Position nebo V-Position a stisknéte
tlacitko JOG.

6 Viybrana polozka se pouZije.

Screen Adjustment Move the image
displayed on the

H-Position — screen up or down.
V-Position —

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Kapitola 05
Koordinace nabidky OSD

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Transparency Zména Transparency

1 Pozobrazeni priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
Nastaveni prahlednosti pro okna nabidek. tlacitko JOG

OnScreen Display Configure the 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku OnScreen Display a stisknéte tla¢itko JOG.
transparency of the

menu windows. i
Language 3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Transparency a stisknéte tlacitko JOG.

Transparency

Display Time
+ Off/On

4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana polozka se pouZije.

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Language

Nastavuje jazyk nabidky.

~ Nastavenf jazyka ma vliv pouze na jazyk nabidky na obrazovce.

~ Nema vliv na fungovani aplikaci v pocitaci.

OnScreen Display

Transparency Deutsch

Language + English
Display Time Espafiol

Francgais

Italiano

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Set the menu
language.

Return

Konfigurace rezimu Language

1

vum b W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku OnScreen Display a stisknéte tlacftko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Language a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Display Time

Umozruje nastaveni nabidky OSD tak, aby automaticky zmizela, pokud neni tato
nabidka po urc¢itou dobu pouzivéna.

Funkci Display Time Ize pouzit k nastaveni doby, po jejimz uplynuti md nabidka
OSD zmizet.

OnScreen Display Set how long the

menu window will
remain on screen
Language for when itis notin
5sec use.

Transparency

Display Time

10 sec
Vv 20sec
200 sec

= Zobrazeny obrézek se mize v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Display Time

1
2

Kdyz se zobrazi priivodce funkénimi tlacitky, vyberte (I a zobrazi se obrazovka piisluiné nabidky.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku OnScreen Display a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Display Time a stisknéte tlacitko JOG.

5sec/10sec/20sec/ 200 sec

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouzije.



Kapitola 06

Nastaveni a resetovani

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Sound Konfigurace rezimu Volume

1 Pozobrazeni priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
System tlacitko JOG.
Sound
Eco Saving Plus Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.
Off Timer
PC/AV Mode Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Sound a stisknéte tla¢itko JOG.

DisplayPort Ver.

Nastavte funkci Volume pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.
Source Detection Auto

Key Repeat Time Acceleration

u b W N

Viybrana polozka se pouZije.

Sound
Volume 50
Sound Mode Standard

Select Sound Stereo

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Konfigurace rezimu Sound Mode

Sound
Volume
Sound Mode Vv Standard

Select Sound Music
Movie

Clear Voice

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presute na polozku Sound a stisknéte tlacitko JOG.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Sound Mode a stisknéte tlacitko JOG.

Standard: SlouZi k vybéru normalniho rezimu zvuku.
Music: Zvyrazni hudbu oproti hlastim.
Movie: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

Clear Voice: Zvyrazni hlas oproti jinym zvuk{m.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlac¢itko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Konﬁgurace rEiimu Select Sound 1  Pozobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

S i .
e 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se pfesunite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.
Volume

Sound Mode 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Sound a stisknéte tlacitko JOG.
Select Sound v Stereo

Left Channel 4 pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Select Sound a stisknéte tlacitko JOG.
Right Channel
+  Stereo: Nechte zvuk vychazet z levého i pravého reproduktoru.

+ Left Channel: Nastavi do levého i pravého reproduktoru reprodukci levého zvukového kanalu.

* Right Channel: Nastavi do levého i pravého reproduktoru reprodukci pravého zvukového kanalu.

e 5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit. 6 Vybrana polozka se pouZije.



Eco Saving Plus

Funkce Eco Saving Plus snizuje spotfebu energie fizenim pfivodu elektrického
proudu, ktery vyuzivéa panel monitoru.

~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je §fAgiéBright v reZimu Dynamic

Contrast.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver Mode.

System Adjust the power
consumption of
the product to save
Eco Saving Plus energy.

Sound

Off Timer
PC/AV Mode
DisplayPort Ver.

Source Detection

Key Repeat Time Stand-by

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Eco Saving Plus

1

Po zobrazent priivodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [T pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Eco Saving Plus a stisknéte tlacftko JOG.

Off: Deaktivuje funkci Eco Saving Plus.

Auto: Spotfeba energie automaticky klesne o 10 % oproti aktudlnimu nastavent.
(Mira snizeni spotfeby energie zavisi na jasu obrazovky.)

Low: Spotfeba energie se sniZf 0 25% oproti vychozimu nastavent.

High: Spotieba energie se snizi o 50% oproti vychozimu nastavent.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tla¢itko JOG.

Viybrana poloZka se pouZije.



Off Timer Konfigurace rezimu Off Timer

1 Po zobrazeni pravodce funkenimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
MUzete nastavit, aby se vyrobek automaticky vypnul.

tlacitko JOG.
System Enable or disable 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.
the Off Timer.
Sound
£ Eco Saving Plus 3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Off Timer a stisknéte tla¢itko JOG.
Off Timer
@ PC/AV Mode «  Off: Deaktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky nevypinal.
i DisplayPort Ver, «  On: Aktivuje ¢asovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky vypinal.

Source Detection Acceleration 4 Pomocitlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.
Key Repeat Time Auto
5 Vybrana polozka se pouzije.

Return

Off Timer Enable or disable

Off Timer the Off Timer.
Turn Off After

2
J

Return

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.



Konfigurace rezimu Turn Off After

Off Timer

Set the monitor to

OFFTi automatically turn . ; ) ) o . .
mer off after a certain Tato moznost je k dispozici, pouze pokud je funkce Off Timer nastavena na On.

Turn Off After time period.

1 Pozobrazeni pravodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve smeéru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

Pomocf tlacitka JOG ve smeéru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Off Timer a stisknéte tla¢itko JOG.

<« Return

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Turn Off After a stisknéte tlacitko JOG.

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Nastavte funkci Turn Off After pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

o v b~ W N

Viybrana polozka se pouZije.

— Casovac vypnutf Ize nastavit v rozsahu 1 aZ 23 hodin. Monitor se automaticky vypne po uréitém poctu hodin.

U produktl na trhu v nékterych oblastech je u polozky Off Timer nastavena automatickd aktivace 4 hodiny po zapnutf
vyrobku. K tomu dochazi v souladu s predpisy napéjeni. Pokud si nepfejete, aby se ¢asovac aktivoval, pfejdéte na polozku
MENU — System a nastavte polozku Off Timer na Off.



PC/AV Mode ~ Dodavano pouze s sirokouhlymi modely, napf. 16:9 nebo 16:10.

~ Je-limonitor v reZimu HDMI 1, HDMI 2 nebo DisplayPort a na obrazovce je zobrazeno Check Signal Cable nebo se spusti
rezim Uspory energie, stisknéte tlacftko JOG a zobrazte obrazovku funkénich tlacitek a vyberte ikonu I Mzete zvolit
Nastavte PC/AV Mode na hodnotu AV. Velikost obrazu se zvéts|. rezim PC nebo AV.

Tato moznost je uzite¢nd pfi sledovani filma.

Konfigurace rezimu PC/AV Mode

System Set to AV to enlarge
the picture. 1 Po zobrazeni pravodce funkenimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte

tlacitko JOG.

Sound >

Eco Saving Plus

Off Timer

2 Pomodi tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.
PC/AV Mode

DisplayPort Ver. g 3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PC/AV Mode a stisknéte tlacitko JOG.

Source Detection Acceleration

Key Repeat Time Auto 4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesurite na polozku HDMI 1, HDMI 2, DisplayPort a stisknéte tlacitko
JOG.

< Return
«  Pripfipojeni k pocitaci nastavte na hodnotu,PC".

+  Pripfipojenfk zafizeni AV nastavte na hodnotu,AV".

Select the PC/ 5
DisplayPort AV mode for the
DisplayPort source.

PC/AV Mode
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.
HDMI 1

6 Viybrana polozka se pouZije.
HDMI 2

< Return

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



~ Nespravné nastaveni muze zpUsobit zobrazeni prazdné obrazovky. V takovém pfipadé zkontrolujte specifikace zafizen.

DisplayPort Ver.

~ Je-limonitor v reZimu HDMI 1, HDMI 2 nebo DisplayPort a na obrazovce je zobrazeno Check Signal Cable nebo se spusti
rezim Uspory energie, stisknéte tlacftko JOG a zobrazte obrazovku funkénich tlacitek a vyberte ikonu I Mzete zvolit

Vyberte si svoji verzi funkce DisplayPort. Rozhrani Displayport 1.1 podporuje rezim 1.1 nebo 1.2.

moznost Viysoka prenosové rychlost 1, zatimco verze1.2 podporuje moznost
Viysokd prenosova rychlost 2.

Konfigurace rezimu DisplayPort Ver.

System Select your 1 Pozobrazeni privodce funkeénimi tla¢itky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
Displayport.
Displayport 1.1
Eco Saving Plus supports HBR 1,

. while 1.2 supports
Off Timer HBR 2. 2

Sound tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

PC/AV Mode

DisplayPort Ver. ) 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku DisplayPort Ver. a stisknéte tlacitko JOG.

Source Detection . 11712
Key Repeat Time .
4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana polozka se pouZije.

— Zobrazeny obrazek se mlize v zavislosti na modelu lisit.



Source Detection

Aktivujte Source Detection.

System Decide how input

sources will be

Sl detected.

Eco Saving Plus

Off Timer

@ PC/AV Mode
i

—
L

DisplayPort Ver.
Vv Auto
Source Detection

Manual
Key Repeat Time

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Source Detection

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Source Detection a stisknéte tlacitko JOG.

Auto: Vstupni zdroj je automaticky rozpoznan.

Manual: Umoznuje ru¢ni vybér vstupniho zdroje.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Key Repeat Time

Umoznuje fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko stisknuto.

System Configure the

response rate of a
button when the
Eco Saving Plus button is pressed.

Off Timer
@ PC/AV Mode v Acceleration
1

Sound

—
L

DisplayPort Ver. Uess

. 2 sec
Source Detection

No Repeat
Key Repeat Time S

Return

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Key Repeat Time

1 Po zobrazeni pravodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Key Repeat Time a stisknéte tlacitko JOG.

« Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-li vybrdna hodnota No Repeat, piikaz bude reagovat jen jednou,
pokud je tlacitko stisknuto.

4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU pfejdéte na poZzadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana poloZka se pouZije.



Power LED On

Konfiguraci nastaveni zapnéte nebo vypnéte LED napéjeni ve spodni ¢asti
produktu.

System Set the status of the

= Power LED On Working power LED.

Reset All Vv Stand-by

—
|-

104

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zdvislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Power LED On

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Power LED On a stisknéte tlacitko JOG.

Working: LED sviti, kdyz je produkt zapnuty.
Stand-by: LED sviti, kdyZ je produkt vypnuty.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Reset All Inicializace nastaveni (Reset All)

1 Po zobrazeni pravodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte

UmOZI’]UJe vratit veskera nastaveni monitoru na VyChOZI tovarni nastaveni. tlacitko JOG.

System Return all the
:l Power LED On Stand-by settings for the
product to the
Reset All default factory
settings.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku System a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Reset All a stisknéte tlacitko JOG.

1
L

b

Pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

u b~ W N

Viybrana polozka se pouZije.

All the menu settings will be reset to default.

Are you sure you want to reset?

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Kapitola 07

Nabidka Information a jiné

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Information Zobrazeni Information

1 Po zobrazeni privodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte

Zobrazte aktudlni vstupni zdroj, frekvenci a rozlisen. tlagitko JOG.

Information 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Information a stisknéte tlacitko JOG. Zobrazi se

1 Picture LS32E590CS/XF o o L
O /N xRR xR R AR aktudlnf vstupnf zdroj, frekvence a rozlisent.

[} OnScreen Display

{é} System

1

| Information DisplayPort
****X****

**kHz **Hz PP

— Zobrazeny obrazek se mlize v zavislosti na modelu lisit.



Konfigurace polozek Brightness,
Contrast a Sharpness na uvodni
obrazovce

Hodnoty Brightness, Contrast nebo Sharpness mizete nastavit pohybem
tlacitka JOG smérem nahoru nebo dold, je-li zobrazena nabidka OSD.

Brightness > 100

— Zobrazeny obrazek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Brightness

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce yiagicBright nastavena na rezim Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eco Saving Plus.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver Mode.

Contrast

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce ytagiéBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode.

Sharpness

~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je funkce yagicBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode.

1 Pomoci tlacitka JOG ve sméru nahoru nebo dolt vyberte polozku Brightness, Contrast nebo Sharpness.

2 Pomodi tlacitka JOG ve sméru doleva nebo doprava upravte nastaveni polozek Brightness, Contrast nebo Sharpness.
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Konfigurace funkce Volume na
uvodni obrazovce

Pokud je na obrazovce zobrazen privodce smérovymi tlacitky, nastavte hodnotu
polozky Volume pohybem tlacitka JOG.

Volume

— Zobrazeny obrazek se mlize v zdvislosti na modelu lisit.

1 Nastavte funkci Volume pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

— Je-li kvalita zvuku pfipojeného vstupniho zafizeni nizka, mize funkce automatického ztlumeni Auto Mute pfi pfipojent
sluchatek nebo reproduktort ztlumit zvuk nebo zpldsobovat trhany zvuk. Nastavte vstupnf hlasitost vstupniho zafizenf
alespon na 20 % a hlasitost ovlddejte pomoci ovlddanf hlasitosti (Tlacitko JOG DOLEVA/DOPRAVA) na vyrobku.

— Coje funkce Auto Mute?
Tato funkce ztlumi zvuk za Ucelem zlepseni zvukovych efektd v pfipadé Sumd nebo v pfipadé slabého vstupniho
signalu, obvykle zplisobeného problémem hlasitosti vstupniho zafizen.

— Chcete-li aktivovat funkci Mute, prejdéte na obrazovku pro ovlddani Volume a pomoci tlacitka JOG posurite oznacenf
vybéru dold.

Funkci Mute deaktivujete tak, e pfejdete na obrazovku pro ovladani Volume a poté zvysite nebo snizite Volume.
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Kapitola 08

Instalace softwaru

Easy Setting Box

1 Easy Setting Box

Funkce Easy Setting Box umoznuje uzivatelim pouzivat monitor prostfednictvim segmentovéani na
vice oddild.

Instalace softwaru

1  Chcete-li nainstalovat nejnov&jsi verzi Easy Setting Box, stahnéte si ji z webu Samsung Electronics

na adrese http://www.samsung.com.
2 Viyberte instalacni program Easy Setting Box.
3 Vokné Privodce instalaci, které se zobrazi, kliknéte na tlacitko Next.

4 Podle pokynii na obrazovce provedte instalaci.

~ Pokud po instalaci neprovedete restartovani pocitace, software nemusi pracovat spravné.

~ Vzavislosti na opera¢nim systému pocitace a na specifikacich vyrobku se nemusf zobrazit ikona
Easy Setting Box.

— Jestlize se nezobrazf ikona zastupce, stisknéte tlacitko F5.

Omezeni a problémy s instalaci (software Easy Setting Box)

Instalaci softwaru Easy Setting Box muze ovlivnit grafickd karta, zakladni deska pocitace a sitové
prostredi.

Pozadavky na systém

oS
* Windows Vista 32Bit/64Bit
+  Windows 7 32Bit/64Bit
+ Windows 8 32Bit/64Bit
+ Windows 8,1 32Bit/64Bit

Hardware
+ Minimalné 32 MB paméti

+ Minimalné 60MB volného mista na pevném disku

Odebrani softwaru

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Nastaveni/Ovladaci panely a poté dvakrat kliknéte na
moznost Pfidat nebo odebrat programy.

Ze seznamu programu vyberte moznost Easy Setting Box a kliknéte na tla¢itko Pfidat nebo odebrat.



Kapitola 09

\'4

V4

Pruvodce odstranovanim poti

Pozadavky pred kontaktovanim centra sluzeb zakaznikiim spolecnosti
Samsung

Predtim, nez se obrétite na zékaznické Ové‘r'enll funkce Verbku

stfedisko spole¢nosti Samsung, ovérte
nasledujicim zplsobem funkci vyrobku.

Pokud se problém nevyresi, kontaktujte
zakaznické stiedisko spole¢nosti Samsung. Je-li obrazovka vypnuta a indikator napéjenti blika, i kdyz je monitor sprévné pfipojen k pocitaci, provedte test automatické diagnostiky.

Zkontrolujte, zda vyrobek funguje normélné — provedte test funkénosti.

1  Vypnéte pocita a vyrobek.
2 Odpojte kabel od monitoru.
3 Zapnuti vyrobku.

4 Pokud monitor funguje normalné, zobrazi se zprava Check Signal Cable.

Pokud se stale zobrazuje prazdna
obrazovka, zkontrolujte pocitac, grafickou

kartt a kabel. Kontrola rozliseni a frekvence

U rezimu, ktery prekro¢i podporované rozliseni (viz Tabulka standardnich rezim( signalu), se na kratkou chvili zobrazi zprava Not Optimum Mode.

~ Zobrazené rozliseni se madze lisit v zavislosti na monitoru nebo nastaveni systému pocitace.



Kontrolni kroky

Problém instalace (rezim PC)

Problémy

Reseni

Obrazovka se stale zapina a vypina.

Zkontrolujte, zda je kabel spradvné pfipojen k monitoru a pocitaci a zda jsou konektory spravné
zajisteny.

Pokud k televizoru nebo pocitaci pfipojite kabel HDMI nebo
HDMI-DVI, na viech ¢tyrech stranach obrazovky budou
prazdna mista.

Prdzdna mista na obrazovce nesouvisi s funkci televizoru.

Prazdna mista na obrazovce jsou zplsobovéna pocitatem nebo grafickou kartou. Chcete-li problém
vyfesit, upravte velikost obrazu v nastavenich HDMI nebo DVI pro grafickou kartu.

Pokud nabidka nastaveni grafické karty neobsahuje ¢ast s Upravou velikosti obrazu, aktualizujte
ovladac grafické karty na nejnovéjsi verzi.

(Dalsi podrobnosti ohledné nastaveni obrazu ziskate od vyrobce grafické karty nebo pocitace.)

Problém s obrazem

Problémy

Reseni

Indikator napajeni nesviti. Obrazovka se nezapne.

Zkontrolujte, zda je fadné zapojen napajeci kabel.

Zobrazi se zprava Check Signal Cable.

Zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen k monitoru.

Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizen{ zapnuté.

Zobrazi se zprava Not Optimum Mode.

Tato zprava se zobrazi v pripadé, ze signél z grafické karty presahuje maximalnf rozliseni nebo frekvenci
monitoru.

Zmeénte maximalnf rozliseni a frekvenci tak, aby odpovidaly vykonu vyrobku, podle tabulky
standardnich rezimd signalu (s.71).

Obraz je deformovany.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu k vyrobku.




Problémy

Reseni

Obraz je neostry. Obraz je rozmazany.

Odpojte pfislusenstvi (prodluzovaci kabely apod.) a zkuste to znovu.

Nastavte doporucené rozlisent a frekvenci.

Obraz je nestabilni a roztieseny.

V obrazu se zobrazuji duchy nebo zdvojené obrysy.

Zkontrolujte, zda jsou rozlisenf a frekvence pocitace v rozsahu rozliseni a frekvence kompatibilni
s vyrobkem. Dale v pfipadé potieby zmérte nastaventi tykajici se tabulky standardnich rezim signalu
(s.71) v této pfirucce a v nabidce Information vyrobku.

Obraz je prilis svétly. Obraz je pfilis tmavy.

Upravte moznosti Brightness a Contrast.

Barva obrazu je nerovhomérna.

Zmeénte nastaveni Color.

Barvy jsou zeSedlé nebo zkreslené.

Zménte nastaveni Color.

Bila barva neni skute¢né bila.

Zmeénte nastaveni Color.

Nezobrazuje se zadny obraz a indikator napajeni blika

pfiblizné v pllsekundovych az v sekundovych intervalech.

Viyrobek se nachdzf v Usporném rezimu.

Po stisknutf libovolné kldvesy na kldvesnici nebo pohybu mysi se obrazovka znovu zapne.

Text je rozmazany.

PFi pouziti opera¢niho systému Windows (napfiklad Windows 7, Windows 8 nebo Windows 8.1):
Prejdéte na Ovladaci panely — Pisma — Upravit text ClearType a zménte na Zapnout
technologii ClearType.

Pfehravani videa se zasekava.

Prehravani velkych video soubort ve vysokém rozlisenf se mlze zasekavat. Pficinou mudze byt to, ze
videoprehréavac nenf optimalizovan pro pocitacovy zdroj.

Zkuste soubor prehrat v jiném videopfehravaci.




Problém se zvukem

Ve

Problémy Reseni

Zadny zvuk Zkontrolujte pfipojenf zvukového kabelu nebo nastavte hlasitost.

Zkontrolujte hlasitost.

Uroven hlasitosti je prilis nizka. Nastavte hlasitost.

Pokud je po nastaveni nejvyssi hlasitosti zvuk stale slaby, nastavte hlasitost v nastaveni zvukové karty
pocitace nebo prislusného programu.

Video Ize prehravat, ale neni slyset zvuk. Nenf slyset zvuk, pokud se pro pfipojeni vstupniho zafizeni pouzivé kabel HDMI-DVI.

Pripojte zafizeni pomoci kabelu HDMI nebo DP.

Problém se vstupnim zafizenim

Problémy Reseni

Pii spousténi pocitace je slySet pipani. Pokud se pfi spousténi pocitace ozyva pipani, doneste pocitac do servisu.

 V zavislosti na Uhlu pohledu uZivatele mohou byt na rdmu produktu viditelné diodové indikatory. Jejich svétlo je pro ¢lovéka neskodné a nema vliv na funkce a vykon
produktu. Pouzivani produktu je bezpecné.



Otazky a odpovedi

Dalsi instrukce tykajici se nastaveni najdete Otazka
v uzivatelské pfirucce vaseho pocitace

Odpovéd’

nebo graficke karty. Jak Ize zménit frekvenci?

Frekvenci nastavite na obrazovce nastaveni grafické karty.

Systém Windows XP: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni
— Nastaveni — Upfesnit — Monitor a upravte hodnotu Obnovovaci frekvence v ¢3sti
Nastaveni monitoru.

Systém Windows ME/2000: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni
— Upfesnit — Monitor a upravte hodnotu Obnovovaci frekvence v nabidce Nastaveni
monitoru.

Systém Windows Vista: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely — Vzhled a pfizptsobeni —
Prizplisobeni — Nastaveni zobrazeni — Upfesnit nastaveni — Monitor a upravte hodnotu
Obnovovaci frekvence v nabidce Nastaveni monitoru.

Systém Windows 7: Vlyberte Ovladaci panely — Vzhled a pfizpisobeni — Zobrazeni —
Rozliseni obrazovky — Upfesnit nastaveni — Monitor a nastavte moznost Obnovovaci
frekvence v ¢4sti Nastaveni monitoru.

Windows 8(Windows 8.1): Vyberte Nastaveni — Ovladaci panely — Vzhled a pfizptisobeni
— Zobrazeni — Rozliseni obrazovky — Upfesnit nastaveni — Monitor a nastavte moznost
Obnovovaci frekvence v ¢4sti Nastaveni monitoru.

Jak Ize zménit rozliseni?

Systém Windows XP: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a motivy —
Zobrazeni — Nastaveni.

Systém Windows ME/2000: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni —
Nastaveni.

Systém Windows Vista: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a pfizptisobeni
— Individudlni nastaveni — Nastaveni zobrazeni.

Systém Windows 7: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a pfizptGsobeni —
Zobrazeni — Upravit rozliseni.

Windows 8(Windows 8.1): Rozlideni zménite v nabidce Nastaveni — Ovladaci panely —
Vzhled a pfizplisobeni — Zobrazeni — Upravit rozliseni.




Otazka Odpovéd

Jak Ize nastavit funkci ispory energie? « Systém Windows XP: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a motivy
— Zobrazeni — Nastaveni spofice obrazovky anebo mUZete provést konfiguraci v nastavent
systému BIOS pocitace.

+ Systém Windows ME/2000: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni
— Nastaveni spofice obrazovky anebo miZete provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS
pocitace.

«  Systém Windows Vista: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a
pfizptsobeni — Individualni nastaveni — Nastaveni spofice obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

«  Systém Windows 7: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a
pfizptsobeni — Individualni nastaveni — Nastaveni spofice obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

+  Windows 8(Windows 8.1): ReZim Uspory energie nastavite v nabidce Nastaveni — Ovladaci
panely — Vzhled a pfizpUsobeni — Individualni nastaveni — Nastaveni spofice
obrazovky nebo mUZete provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.




Kapitola 10

Specifikace

- Velikost 7
Obecné
Nazev modelu S32E590C
Panel Velikost Trida 32 (31,5 palce /80 cm)
Oblast zobrazeni 698,40 mm (V) x 392,85 mm (5)
- Oblast zobrazenf . ; .
Rozte¢ bodti 0,36375 mm (V) x 0,36375 mm (5)
\
Rozméry (SxVxH)/ Bez stojanu 729,1 x425,1x90,6 mm /6,0 kg
hmotnost
& Se stojanem 729,1x5239x2143mm /6,9 kg
Maximalni hodinova frekvence 148,5 MHz (HDMI, DisplayPort)
Napajeni Stffdavy 100 - 240V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz
o Zkontrolujte Stitek na zadnf strané vyrobku — standardnf napéti se mlze v rdznych zemich lisit.
= Rozméry (SxVxH)
H Konektory signélu Konektory HDMI, DP
=
\Y




Nazev modelu S32E590C

Podminky prostfedi Provozni Teplota: 10°C - 40°C (50 °F - 104 °F)
Vlhkost: 10 — 80 %, bez kondenzace

Skladovani Teplota:-20°C-45°C (-4 F-113°F)
VIhkost: 5 — 95 %, bez kondenzace

~ Plug-and-Play

Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vsemi systémy kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro oboustrannou komunikaci mezi monitorem a pocitacovym
systémem slouzi k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace monitoru probfha automaticky. Instala¢ni nastavent Ize v pfipadé potieby zvolit manudlné.

~ Pocet bodU panelu (v pixelech)

Z dlivodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku mize byt u tohoto panelu LCD pfiblizné 1 pixel z milionu jasnéjsi nebo tmavsi. Tato skute¢nost nema vliv na
funkci vyrobku.

~ Zména uvedenych technickych parametr(i za Ucelem vylepsenf je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.

~ Tento vyrobek je digitadInim zafizenim tfidy B.
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Funkce uspory energie (PowerSaver)

Tento vyrobek je vybaven funkci pro Usporu energie, kterd automaticky vypne obrazovku a prepne barvu indikdtoru napajeni v piipadé, ze vyrobek nenf po urcitou dobu
pouzivan. Snizuje se tak spotieba energie. V rezimu Uspory energie nedochézi k vypnuti vyrobku. Obrazovku Ize znovu zapnout stisknutim libovolného tlacitka na klavesnici
nebo pohybem mysi. Rezim Uspory energie funguje pouze v pfipade, Ze je vyrobek pfipojen k pocitaci s funkci Uspory energie.

Funkce uspory energie (PowerSaver)  Spotreba energie Napajeni vypnuto (Tlacitko napajeni)
(Stav testu Energy Star)

Indikator napajeni Vypnuto Zapnuto

Spotieba energie 34W Méné nez 0,3 W

~ Skutecna spotfeba energie se muze lisit v zavislosti na provoznich podminkach a nastavent systému.

~ ENERGY STAR® je registrovana znacka USA agentury pro ochranu zivotniho prostfedi USA.
Viykon Energy Star se méfi zkusebni metodou podle stavajiciho standardu Energy Star®.

~ Funkce SOG (Sync On Green) neni podporovana.

~ Spotieba energie bude nulova, pokud odpojite napajeci kabel. Pokud planujete vyrobek delsi dobu nepouZivat (béhem dovolené apod.), odpojte napéjeci kabel.

/0



Tabulka standardnich rezimu signalu

Nazev modelu S32E590C
= Tento vyrobek z divodu své konstrukce
dokaze poskytovat optimalni kvalitu Synchronizace Horizontalni frekvence 30-81kHz
obrazu pouze v jediném rozliseni
obrazovky. Pfi nastaveni jiného nez Vertikalni frekvence 56— 75 Hz (HDMI)
specifikovaného rozlidenf dochazi
ke snizeni kvality obrazu. Nejvyssi Rozlisen Optimalni rozligeni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
kvality obrazu dosahnete pfi pouziti
doporucovaného optiméalniho rozlisent
Maximalni rozliseni 1920 x 1080 pfi 60 Hz

televizoru.

Pokud je signdl, ktery je soucasti standardnich rezimd signald, pfendsen z pocitace, bude nastaveni obrazovky provedeno automaticky. Pokud signal z pocitace nebude
pouzivat standardni rezim, mdze se zobrazovat prazdna obrazovka a indikator napdjeni bude svitit. V takovém pfipadé zmeénte nastaveni podle nasledujici tabulky
s prihlédnutim k uzivatelské prfrucce grafické karty.

Rozliseni Horizontalni frekvence Vertikalni frekvence Hodinova frekvence Synchronizacni
(kHz) (Hz) (MH2) polarita (H/V)

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28322 /¥

MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 /-

MAC, 832 x 624 49,726 74551 57,284 /-

MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 /-

VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 /-

VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 /-

VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 /-

VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+

VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+

VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+

VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+

VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-




Rozliseni Horizontalni frekvence Vertikalni frekvence Hodinova frekvence Synchronizacni
(kHz) (Hz) (MHz) polarita (H/V)
— Horizontalni frekvence VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /-
Doba potfebna k vykreslenijednoho VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 4
fadku obrazu ve sméru zleva doprava se ’ ' ' '
nazyva horizontalni cyklus. Pfevracend VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
hodnota horizontalniho cyklu se oznacuje
jako horizontalni frekvence. Horizontalni VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
frekvence se udava v kHz.
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
= VertikdIni frekvence
Opakovani stejného obrazu nékolikrat VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
kund ZMuje zob i
o e e VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+

pfirozeného obrazu. Frekvence opakovani

se nazy’va’ ,,vert\'ka'\m( frekveme" mebo VESA 1440 X 900 55 935 59 887 106 500 _/+

,obnovovaci frekvence” a je uvadéna v Hz.

VESA, 1600 x 900 RB 60,000 60,000 108,000 +/+

VESA, 1680 x 1050 65,290 59954 146,250 -/+

VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+




Kapitola 11
Priloha

Odpovédnost za placenou sluzbu
(ndklady pro zakazniky)

~ Je-li tato sluzba pozadovéna, mizeme vam v nésledujicich pfipadech bez ohledu na zéruku Uctovat
za navstévu servisniho technika poplatek.

Nejedna se o vadu vyrobku

Pokud je potfeba u monitoru provést ¢isténi, nastaveni, vysvétleni, opakovanou montdz atd.

+  Pokud servisnf technik poskytuje pokyny ohledné pouzivani produktu nebo jednoduse nastavuje
volby bez nutnosti demontéze vyrobku.

« Je-lizdvada zpUsobena faktory vnéjsiho prostredi (internetem, anténou, signal kabelu atd.).

+  Pokud dojde k opakované montazi vyrobku nebo k dodate¢nému pfipojeni zafizeni po prvni
montazi zakoupeného vyrobku.

«  Pokud dojde k opakované montézi vyrobku pfi presunuti na jiné misto nebo do jiného domu.
+  Pokud zdkaznik pozaduje pokyny ohledné pouziti ve vztahu k vyrobku jiné spole¢nosti.

+  Pokud zdkaznik pozaduje pokyny ohledné pouZitf sité nebo programu jiné spole¢nosti.

+  Pokud zdkaznik pozaduje instalaci softwaru a nastaveni vyrobku.

«  Pokud servisni technik odstrariuje (Cistf) necistoty nebo cizi ¢astice uvniti vyrobku.

+  Pokud zdkaznik pozaduje dodate¢nou instalaci po zakoupenf vyrobku prostrednictvim televizniho
vysilani nebo online.

Pokud dojde k poskozeni vyrobku vinou zakaznika

Pokud dojde k poskozeni vyrobku v disledku nespravné manipulace nebo opravy provadéné
zakaznikem.

Pokud doslo k poskozeni vyrobku v dtsledku:

.

vnéjsiho ndrazu nebo padu;

pouziti zafizeni nebo samostatné zakoupeného vyrobku, ktery nemdze spole¢nost Samsung
specifikovat;

opravy osobou, kterd nenf technikem externi servisni spolec¢nosti nebo partnerem spole¢nosti
Samsung Electronics Co,, Ltd,

Uprav nebo oprav vyrobku zékaznikem;
pouzivani vyrobku pfi nespradvném napéti nebo neschvalené elektrické instalaci;

nedodrZeni upozornéni v uzivatelské prirucce;

jiného dlivodu

Pokud dojde k poruse vyrobku v disledku prirodni katastrofy. (bourka, pozar, zemétresent,
povodné atd.)

Pokud dojde k opotiebent spotfebnich soucasti. (baterie, toner, zéfivka, hlava, vibracni zafizen,
lampa, filtr, paska atd.)

~ Pokud si zékaznik vyzada sluzbu a vyrobek nema zaddnou zavadu, mize mu byt U¢tovan servisni

poplatek. Z tohoto ddvodu si prosim nejprve proctéte uzivatelskou prirucku.



Spravna likvidace

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznacenf na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamend, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi (napfiklad nabijecku, ndhlavni sadu,
USB kabel) je po skonceni zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad. Moznym negativnim dopaddm na zivotni prostfedi nebo lidské

e 2dravi zpGsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd odpadu a jejich zodpoveédnou recyklaci za
Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského uradu vyzadat informace, kde a jak mohou
tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
nesmi byt likvidovéan spolu s ostatnim primyslovym odpadem.



Terminologie

OSD (zobrazeni na obrazovce)____
Pomoci zobrazeni na obrazovce (OSD)
mUzZete konfigurovat nastaveni na
obrazovce a prizpUsobit kvalitu obrazu
podle potfeby. Pomoci nabidek na
obrazovce muzete ménit jas, barevny
odstin, velikost obrazovky a mnoho
dalsich nastaven.

Gamma____ Pomoci nabidky Gamma
se nastavuji stupné sedé, kterd na
obrazovce znazornuje stfednf tony.
Nastavenf jasu vyjasni celou obrazovku,
ale nastaveni Gamma vyjasni pouze
stfednf Urover jasu.

Stupné sedé_____ Stupnice uvadi
hodnoty barevné intenzity, které
zobrazuji zmény barvy od tmavsich po
svétlejsf oblasti na obrazovce. Zmeény
jasu obrazovky jsou vyjadreny variacemi
Cerné a bilé a stupné Sedi vyplniujf
stfedni oblasti mezi cernou a bilou. Pfi
zmeéné stupnd sedé prostrednictvim
nastaveni Gamma se zméni Uroven
stfedniho jasu na obrazovce.

Rychlost snimani____ Rychlost
snimani, neboli rychlost obnovent,
udavé frekvenci obnoveni obrazovky.
Data obrazovky se pfendseji pfi
obnoveni pro zobrazeni obrazu, ackoli
obnoveni je pro pouhé oko neviditelné.
Pocet procest obnoveni obrazovky se
nazyva rychlost snimanfa méff se v Hz.
Rychlost snfiménf 60 Hz znamena, Ze se
obrazovka obnovf 60krat za sekundu.
Rychlost sniménf obrazovky zavisi na
vykonu grafickych karet pocitace a
monitoru.

Rozte¢ bodlGi____ Obrazovka vyrobku
se sklada z cervenych, zelenych a
modrych bodu.

Cim kratsf je vzdalenost mezi
jednotlivymi body, tim vy3si rozlisenf
monitor dokéZe poskytnout. Roztec
bodl oznacuje nejkratsi vzdalenost
mezi body stejné barvy. Rozte¢ bodd se
udavé v milimetrech.

Horizontélni frekvence____ Znaky

a obrazky zobrazené na obrazovce
monitoru se sklddaji z mnoha bod
(pixel(). Pixely jsou prevadény do
horizontalnich radka, které jsou poté
vertikalné usporadany tak, aby vytvorily
obrazek. HorizontéIni frekvence se méff
v kHz a predstavuje pocet horizontalnich
radkl za sekundu prevedenych a
zobrazenych na obrazovce monitoru.
Horizontalni frekvence 85 znameng, ze
horizontalnf fadky, které tvorf obrazek,
jsou pfeneseny 85 000krat za sekundu
a horizontaInf frekvence je uvedena

v 85 kHz.

Vertikalni frekvence____ Jeden
obrézek je tvofen mnoha horizontalnimi
radky. VertikéIni frekvence se mériv Hz
a predstavuje pocet obrazkd, které

Ize vytvorit za sekundu na zakladé
téchto horizontdlnich radka. Vertikalni
frekvence 60 znamena, Ze je obrazek
prenesen 60krat za sekundu. VertikaIni
frekvence je rovnéz oznacovana jako
,obnovovaci frekvence” a ovliviiuje
blikani monitoru.

Rozliseni____ Rozlisenim se rozumi
pocet horizontélnich a vertikélnich
pixell, které tvori obrazovku. Rozliseni
predstavuje miru detailnosti zobrazen.
Vyssi rozliseni zobrazuje vice informaci
na obrazovce a je vhodné pro soucasné
provadéni vice Ukold.

Napf: rozliseni 1920 x 1080 obsahuje
1920 horizontalnich bodl (horizontéInf
rozliseni) a 1080 vertikdInich bodd
(vertikaIni rozlisent).

Plug & Play___ Funkce Plug & Play
umoznuje automatickou vymeénu
informaci mezi monitorem a pocitacem
a tim i vytvoreni prostfedf pro optimalni
zobrazent.

Monitor pouziva ke komunikaci s funkcf
Plug & Play rozhrani VESA DDC (jednd se
o mezindrodnf standard).



